NITECORE®

KEEP INNOVATING

SUMMIT 20000

Low Temperature Resistant
Carbon Fiber Power Bank

® llitra Compact and Lightweight
= Fast Charging Capability
® Low Temperature Heating Mode

gy LaposTa orice
={Q WARRANTY SERVICE
Thank you for purchasing! Before using
this product, please find your verification
code on the package box, and go to
http://charger.nitecore.com/validation (or
scan the QR code beside the verification
code to visit on your mobile phone). Type
in your verification code and personal
information as required, and submit the
page. After verification, NITECORE will
send you a warranty service email for a
free warranty extension of 6 months. This
email and your registration email address
are essential to your possible warranty
application.

SYSMAX Innovations Co., Ltd.

TEL: +86-20-83862000
FAX: +86-20-83882723
E-mail:  info@nitecore.com
Web: www.nitecore.com
Address: Unit 6355, 5/F,

No. 1021 Gaopu Road,

Tianhe District, Guangzhou,

510653, Guangdong, China  EEEE
Made in China

[ Prease find us on facebook : nitecorecharger
Thanks for purchasing NITECORE!
SUMMIT160320K23

Technical Data

Cell: Li-ion
Capacity: 20,000mAh 3.85V (77Wh)
Rated Energy: 13,500mAh 5V (TYP 2A)
Input: USB-C: 5V~2.4A / 9V~2A
Output: USB-C: 5V=3A/ 9V=2.22A /
12V-=1.68A
USB-A: 5V-3A / 9V-2A /
12V-1.5A

Dual Ports: 5V~3A (MAX)
IP Rating: IPX5

Dimensions:  124mm x 60mm x 21.8mm
(4.88" x 2.36" x 0.86")

Weight: 303g+5g (10.69 0z+0.1 0z)
(Accessories Not Included)

Accessories:  USB-C to USB-C Charging
Cable, Insulation Carrying Bag

Note: It is recommended to use the product
with the Insulation Carrying Bag in low
temperature environment (below 0°C / 32°F).

Operating Instructions

Mode Indicator  Mode Button

Power Indicators

Power Level Display

Status of
Indicators

4 Constant-on
3 Constant-on
2 Constant on
1 Constant on

Power Level

Approx. 100%
Approx. 75%
Approx. 50%
Approx. 25%

Nearly Depleted (Please
1 Flashing get recharged as soon as
possible)

Warranty Details

Our authorized dealers and distributors are
responsible for warranty service. Should any
problem covered under warranty occurs,
customers can contact their dealers or
distributors in regards to their warranty claims,
as long as the product was purchased from an
authorized dealer or distributor. NITECORE's
Warranty is provided only for products
purchased from an authorized source. This
applies to all NITECORE products.

Any DOA / defective product can be

exchanged for a replacement through a local

distributor/dealer within the first 15 days

of purchase. After 15 days, all defective /

malfunctioning NITECORE® products can be

repaired free of charge for a period of 12

months (1 year) from the date of purchase.

Beyond 12 months (1 year), a limited warranty

applies, covering the cost of labor and

maintenance, but not the cost of accessories
or replacement parts. For an optional free
warranty extension of 6 months, please refer
to the "IMPORTANT WARRANTY NOTICE”
section on top to validate your product.

The warranty is nullified if the product(s) is/are:

1. broken down, reconstructed and/or
modified by unauthorized parties

2. damaged from wrong operations

For the latest information on NITECORE®

products and services, please contact a local

NITECORE® distributor or send an email to

service@nitecore.com.

% All images, text and statements specified
herein this user manual are for reference
purpose only. Should any discrepancy
occur between this manual and information
specified on www.nitecore.com, information
on our official website shall prevail. SYSMAX
Innovations Co., Ltd. reserves the rights
to interpret and amend the content of this
document at any time without prior notice.

(English)

Operating Instructions

Short press the Mode Button once to
indicate the power level.

Double press the Mode Button to turn off
the power output.

Indicators

The SUMMIT 20000 has 5 indicators. The

4 blue Power Indicators can display the
charging status and the power level while
the Mode Indicator can indicate a mode
accessed by being white steadily for Low
Current Mode and being red steadily for Low
Temperature Heating Mode.

Power Level Display

Short press the Mode Button, and the Power
Indicators will turn on to display the power
level.

Note: The SUMMIT 20000 will automatically
enter hibernation when there is no input /
output and Low Temperature Heating Mode
is not activated for a while.

Get Charged

During the charging process, Power
Indicators will flash to indicate the power
level. All 4 Power Indicators will turn on
steadily when the product is fully charged.

Charge the External Device
During the discharging process, Power
Indicators will turn on to indicate the
remaining power.

Low Current Mode:

This mode is suitable for charging

low current devices including wireless
earphones, wearables and more. Press and
hold the Mode Button, the Mode Indicator
will turn white steadily to indicate the access
of Low Current Mode. Press and hold the
Mode Button again to turn off the Mode
Indicator and exit Low Current Mode.

(Low Current Mode will not turn off
automatically. It is recommended to exit Low
Current Mode once the low current charging
process is finished.)

Low Temperature Heating Mode:

On:

When the temperature of the SUMMIT
20000 is below 0°C / 32°F, short

press the Mode Button to activate Low
Temperature Heating Mode. During the
heating process, the Mode Indicator will
turn red steadily to indicate the access of
this mode.

When the temperature of the SUMMIT
20000 is below 0°C / 32°F and there

is input or output, the product will
activate Low Temperature Heating Mode
automatically.

Note:

1.When the ambient temperature is
above -10°C / 14°F, the SUMMIT 20000
can be used directly.

2.When the ambient temperature is
below -10°C / 14°F, the SUMMIT 20000
needs to be heated for 5-10 minutes
before it can be used.

Off: When Low Temperature Heating Mode
is on, double press the Mode Button to
turn off the Mode Indicator and exit this
mode. Then the SUMMIT 20000 will enter
hibernation.

(Low Temperature Heating Mode will not
turn off automatically. It is recommended to
exit Low Temperature Heating Mode once
the low temperature heating process is
finished.)

Warnings
1. Read the user manual carefully before
using the product. Connect the applicable
external devices only according to the
specifications in this user manual.

. Charge the product every 3 months if it
is not used for a long period of time.

. Ambient Temperature of Usage:

-40~40°C (-40~104°F); Temperature of

Storage: -20~40°C (-4~104°F)

DO NOT leave the product unattended

when it is in use. Stop using the product

at any sign of malfunction.

. Only use charging cables sold or
recommended by the product
manufacturer. Do not use damaged cables.
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Store the product in ventilated and dry
places. DO NOT expose the product to
rain or humid environment. Keep it away
from any combustible materials.

DO NOT store or use the product in an

environment where the temperature is

extremely high / low or changes rapidly,
or in a hot confined area.

. Dropping or excessive force may cause

product damage.

DO NOT place any conductive or metal

object inside the charging port to avoid

short circuiting and explosions.

10. DO NOT disassemble or modify the
product as this could result in battery
explosion, cracking or leaking, causing
personal injury, property damage and/or
other unpredictable risks.

. Dispose of the device/batteries in
accordance with applicable local laws
and regulations.
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Disclaimer

This product is globally insured by Ping An
Insurance (Group) Company of China, Ltd.
NITECORE shall not be held responsible or
liable for any loss, damage or claim of any
kind incurred as a result of failing to follow
the instructions provided in this user manual.

(Deutsch)

Bedienungsanleitung

Driicken Sie die Mode-Taste einmal kurz, um
den Energiepegel anzuzeigen.

Driicken Sie die Mode-Taste zweimal, um die
SUMMIT 20000 auszuschalten.

LED-Anzeigen

Die SUMMIT 20000 verfigt tber 5 LED-
Anzeigen. Die 4 blauen LEDs zeigen

den Ladestatus und die Leistungsstufe

an, wahrend die Mode Anzeige den
aufgerufenen Mode anzeigt, indem sie bei
niedrigem Strom konstant weiB und bei
niedriger Temperatur konstant rot leuchtet.

Leistungspegel-Anzeige

Driicken Sie kurz die Mode-Taste, und die
LEDs leuchten auf, um den Energiepegel
anzuzeigen.

Hinweis: Die SUMMIT 20000 geht
automatisch in den Ruhezustand Gber,

wenn weder Eingang noch Ausgang benutzt
werden und der Niedertemperatur-Heizmode
eine Zeit lang nicht aktiviert wurde.

Laden der Power Bank

Wahrend des Ladevorgangs blinken die
LEDs, um den Leistungspegel anzuzeigen.
Die 4 LEDs leuchten stetig, wenn das Gerat
vollsténdig aufgeladen ist.

Aufladen von externen Gerdten
Wahrend des Entladevorgangs leuchten

die LEDs auf, um die verbleibende Energie
anzuzeigen.

Schwachstrom-Mode:

Dieser Modus eignet sich fiir das Laden von
Geraten mit geringen Stromen, einschlieBlich
kabelloser Kopfhérer usw.. Halten Sie die
Mode-Taste gedriickt, bis die Mode-Anzeige
konstant weiB leuchtet, um den Zugriff auf
den Schwachstrom-Mode anzuzeigen. Halten
Sie die Mode-Taste erneut gedriickt, um

die Mode-Anzeige auszuschalten und den
Schwachstrom-Mode zu beenden.

(Der Schwachstrom-Mode schaltet sich

nicht automatisch aus. Es wird empfohlen,
den Schwachstrom-Mode zu verlassen,
sobald ein Schwachstrom-Ladevorgang
abgeschlossen ist).

Niedertemperatur-Heizmode:

EIN:

¢ Wenn die Temperatur des SUMMIT 20000
unter 0°C liegt, driicken Sie kurz die
Mode-Taste, um den Niedertemperatur-
Heizmode zu aktivieren. Wéhrend des
Heizvorgangs leuchtet die Mode-Anzeige
stetig rot.

Wenn die Temperatur des SUMMIT
20000 unter 0°C liegt und ein Eingang
oder Ausgang belegt ist, aktiviert das
Gerat den Niedertemperatur-Heizmode
automatisch.

Hinweis:

1.Wenn die Umgebungstemperatur iiber
-10°C liegt, kann die SUMMIT 20000
direkt verwendet werden.

2.Wenn die Umgebungstemperatur unter
-10°C liegt, muss die SUMMIT 20000 ca.
5-10 Minuten lang Aufgeheizt werden,
bevor sie verwendet werden kann.

Aus: Wenn der Niedertemperatur-
Heizmode eingeschaltet ist, driicken Sie
zweimal die Mode-Taste, um die Mode
Anzeige auszuschalten und diesen Mode zu
verlassen. Dann geht die SUMMIT 20000 in
den Ruhezustand Uber.

(Der Niedrigtemperatur-Heizmode schaltet
sich nicht automatisch aus. Es wird empfohlen,
den Niedertemperatur-Heizmode zu beenden,
sobald der Heizvorgang abgeschlossen ist).

Warnungen
1. Bitte lesen Sie sich diese

Bedienungsanleitung vor der

Verwendung des Produkts sorgfaltig

durch und schlieBen Sie die

entsprechenden externen Gerate

nur geméaB den Angaben dieser

Bedienungsanleitung an.

Bitte laden Sie das Produkt alle 3

Monate auf, wenn Sie es langere Zeit

nicht benutzen.

Umgebungstemperatur bei

der Verwendung: -40 ~ 40°C;

Lagertemperatur: -20 ~ 40°C.

Lassen Sie das Gerat NICHT

unbeaufsichtigt, wenn es in Betrieb ist.

Verwenden Sie das Produkt NICHT bei

Anzeichen einer Fehlfunktion.

. Verwenden Sie KEINE Ladekabel,
die keine Zertifizierung haben oder
beschadigt sind.

. Lagern Sie das Gerét in trockenen,
bellifteten Rdumen. Setzen Sie das
Gerat NICHT dem Regen oder feuchter
Umgebung aus. Halten Sie es fern von
brennbaren Materialien.

. Setzen Sie das Gerat NICHT offenen
Flammen aus und verwenden Sie das
Produkt NICHT in einer Umgebung, in
der die Temperatur extrem hoch oder
niedrig ist oder sich schnell &ndert.
Verwenden Sie das Gerét nicht in einem
heiBen, geschlossenen Bereich.

. Vermeiden Sie St6Be, Schlage oder

tibermaBige Gewaltanwendung auf

das Gerat. Dies konnte das Produkt
beschadigen

Legen Sie KEINE leitenden oder

metallischen Gegensténde in das Gerat,

um Kurzschliisse und Explosionen zu
vermeiden.

10. Das Gerat darf NICHT zerlegt oder

modifiziert werden, da dies zu
einer Explosion, einem Riss oder
zum Auslaufen der Akkus fiihren
kénnte. Dies kann zu Verletzungen,
Sachschaden und/oder anderen
unvorhersehbaren Risiken fiihren.

11. Entsorgen Sie das Gerat/die Akkus in

Ubereinstimmung mit den geltenden
ortlichen Gesetzen und Vorschriften

g

w

>

w

o

~

@

0

Haftungsausschluss

Dieses Produkt ist weltweit durch die
Ping An Insurance (Group) Company of
China, Ltd. versichert. NITECORE ist nicht
verantwortlich oder haftbar fiir Verluste,
Schéaden oder Anspriiche jeglicher Art,
die aus einer Nichtbeachtung der in
dieser Bedienungsanleitung enthaltenen
Anweisungen resultieren.

Entsorgung von Elektro- und
Elektronikgeriten
Die durchgestrichene Miilltonne
bedeutet, dass Sie gesetzlich
verpflichtet sind, diese Geréate einer
vom unsortierten Siedlungsabfall
getrennten Erfassung zuzufiihren. Die
Entsorgung (iber die Restmdilltonne oder
die gelbe Tonne ist untersagt. Enthalten die
Produkte Batterien oder Akkus, die nicht
fest verbaut sind, miissen diese vor der
Entsorgung entnommen und getrennt als
Batterie entsorgt werden.

(Francais)

Mode d’emploi

Appuyez brievement une fois sur le bouton
Mode pour indiquer le niveau de puissance.
Appuyez deux fois sur le bouton Mode pour
désactiver la sortie d'alimentation.

Indicateurs

La SUMMIT 20000 comporte 5 indicateurs.
Les 4 voyants d‘alimentation bleus peuvent
afficher I'état de charge et le niveau de
puissance, tandis que le voyant de mode peut

indiquer un mode accessible en s'allumant en
blanc pour le mode courant faible et rouge en
mode chauffage basse température.

Affichage du niveau de

puissance

Appuyez brievement sur le bouton Mode et
les voyants d'alimentation s'allumeront pour
afficher le niveau de puissance.

Remarque : La SUMMIT 20000 entrera
automatiquement en hibernation lorsqu’il
n'y a pas d’entrée / sortie et que le mode
de chauffage basse temperature n'est pas
active pendant un certain temps.

Chargement

Pendant le processus de charge, les
indicateurs de puissance clignotent
pour indiquer le niveau de batterie. Les
4 indicateurs d'alimentation s’allument
régulierement lorsque le produit est
complétement chargé.

Charger le périphérique externe
Pendant le processus de décharge, les
indicateurs d'alimentation s'allument pour
indiquer la batterie restante.

Mode de courant faible :

Ce mode convient a la charge d'appareils a
faible courant, y compris les écouteurs sans
fil, les appareils portables et plus encore.
Appuyez sur le bouton Mode et maintenez-le
enfoncé, I'indicateur de mode s’allumera en
blanc pour indiquer I'acceés au mode Courant
faible. Maintenez a nouveau le bouton Mode
enfoncé pour désactiver l'indicateur de mode
et quitter le mode Courant faible.

(Le mode Courant faible ne s'éteint pas
automatiquement. Il est recommandé de
quitter le mode de courant faible une fois le
processus de charge a courant faible terminé.)

Mode de chauffage a basse
température:

ON:

Lorsque la température de la SUMMIT
20000 est inférieure a 0°C, appuyez
briévement sur le bouton Mode pour
activer le mode de chauffage basse
température. Pendant le processus de
chauffage, I'indicateur de mode s'allumera
en rouge pour indiquer I'accés a ce mode.
Lorsque la température de la SUMMIT
20000 est inférieure & 0°C et qu'il y

a entrée ou sortie, le produit activera
automatiquement le mode de chauffage a
basse température.

Remarque :

1.Lorsque la température ambiante est
supérieure a -°10°C, la SUMMIT 20000
peut étre utilisée directement.

2.Lorsque la température ambiante est
inférieure a -10°C, la SUMMIT 20000 doit
étre chauffée pendant 5 a 10 minutes
avant de pouvoir étre utilisé.

OFF :Lorsque le mode de chauffage basse
température est activé, appuyez deux fois sur
le bouton Mode pour désactiver I'indicateur
de mode et quitter ce mode. Ensuite, la
SUMMIT 20000 entrera en hibernation.

(Le mode de chauffage a basse température
ne s'éteint pas automatiquement. Il est
recommandé de quitter le mode de chauffage
a basse température une fois le processus de
chauffage a basse température terminé.)

Avertissements

1.Lisez attentivement le manuel
d'utilisation avant d'utiliser le produit.
Connectez les périphériques externes
applicables uniquement conformément
aux spécificités de ce manuel d'utilisation.

2.Chargez le produit tous les 3 mois s'il nest
pas utilisé pendant une longue période.

3.Température ambiante d'utilisation:
-40 ~ 40°C; Température de stockage:
-20 ~ 40°C

4.NE PAS laisser le produit sans surveillance
lorsqu'il est utilisé. Arrétez d'utiliser le
produit a tout signe de dysfonctionnement.

5.N'utilisez que des cables de charge
vendus ou recommandés par le fabricant
du produit. N'utilisez pas de cables
endommagés.

6.Conservez le produit dans des endroits
ventilés et secs. NE PAS exposer le
produit a la pluie ou a un environnement
humide. Gardez-le & I'écart de tout
matériau combustible.

7.NE PAS entreposer ou utiliser le
produit dans un environnement ol la
température est extrémement élevée /
basse ou change rapidement, ou dans un
endroit chaud confiné.

8.Une chute ou une force excessive peut
endommager le produit.

9.NE placez PAS d'objet conducteur ou
métallique a l'intérieur du port de charge
pour éviter les courts-circuits et les
explosions.

10.NE PAS démonter ou modifier le produit
car cela pourrait entrainer I'explosion,
la fissuration ou la fuite de la batterie,
causer des blessures corporelles, des
dommages matériels et / ou d’autres
risques imprévisibles.

11.Jetez 'appareil / les piles conformément aux
lois et réglementations locales applicables.

Clause de non-responsabilité
Ce produit est assuré dans le monde entier
par Ping An Insurance (Group) Company
of China, Ltd. NITECORE ne peut étre tenu
responsable de toute perte, dommage ou
réclamation de quelque nature que ce soit
résultant du non-respect des instructions
fournies dans ce manuel de I'utilisateur.

(Pycckuii)

WHCTpYKUMSA MO 3KCnlyaTauum
KpaTKOBPEMEHHO HaXMUTe Ha KHOMKY
pexuma (Mode), 4To6bl 0TO6pasuncs

ypoBeHb 3apsfa.

ABax bl HaXMUTe Ha KHOMKY pexuma

(Mode), 4To6bl OTKNIOUUTL BLIXOAHYIO

MOWHOCTb

UHamnkaTopbl

SUMMIT 20000 obnapaeT 5 uHankaTopamu.
4 rony6blX MHAMKATOPa NUTaHWS MOryT
coo6LaTh CTaTyc 3apsiAku 1 YPOBEHb
3apsapa, B TO BPeMS Kak MHAUKaTop
pexxMMa MOXeET coobLLaTh, B KOTOPOM U3
PEXMMOB CEMYac HaXOANTCS YCTPOICTBO:
Mpy ropeHnm 6esbiM yCTPOIMCTBO
HaxoauTcs B C1abOTOYHOM pexuMe,

NpY FOPEHNN KPacHbIM — B pexuMe
HW3KOTEMNepaTypHOro Harpesa.

OTo6pa)keHne ypoBHs 3apsaa
KpaTkoBpeMeHHO HaXxMUTe Ha KHOMKY
pexuMa 1 MHAMKaTOPLI NUTaHWUS 3aropsTcs,
coobLas yposeHb 3apsaa.

Mpumeuanme: SUMMIT 20000
aBTOMaTMYeCK) NepexoauT B PexnM
rubepHaUMn Npu OTCYTCTBUN NOAKITIOUEHNS!
K BXOAY / BbIXOAY, @ TaKkKe eCiv pexuMm
HUM3KOTEMMepPaTypHOro Harpesa He
aKTUBMPOBaH.

3apsaka

Bo BpeMsa 3apaaKkn MHAUKATOPbI NUTaHUA
6ynyT MuraTh, coobluas ypoBeHb 3apsaa.
Korzia ycTpoiicTBO 10 KOHLIa 3apsiauTcs, BCe
4 WHAVKATOPa NUTAHUA 3aropsaTcsa U HaYHYT
6ecnpepbiBHO ropeTb.

3apsaA BHeLUHero ycTpoicTea
Bo BpeMs pa3psaKyA MHAMKATOPbI NUTaHNS
3aropaTcst Anst CoobLeHNs YpoBHS 3apsiaa.
Cna6oTOuHbII peXxnMm:
[laHHbI PeXUM NOAXOAUT NS 3apsaku
CnaboTOuHbIX YCTPOIICTB, BKIOYAs
6ecnpoBoAHbIe HAYLLHWKK, HOCUMblE
YCTPOWCTBA U Ap. 3aKMUTE U yaepKuBaiiTe
KHOMKY peXuMa, MHAUKATOp peXxuMa HauyHeT
6ecnpepbIBHO ropeTb 6enbiM, coobLuas
TakuM 06pasoM O nepexoae B caboTouHbIN
pexxuM. CHOBa 3aKMUTE W yaepXKuBaiiTe
KHOMKY pexwuMma, 4Tobbl BbIK/IOUUTE
WHAUKATOP U BbINTK U3 CNaboTOYHOrO
pexuma.
(CnaboTouHbII PeXXUM aBTOMATUYECKN He
OTKNKO4aeTcs. PeKDMeHﬂyETCﬂ BbIXOAUTb
13 C1aboTOYHOrO PEXMMa Mo 3aBeplUeH
3apsaku.)
Pe)XXuM HM3KOTEMNepaTypHOro
Harpesa:
Brnouenue:
* Korpa Temnepatypa SUMMIT
20000 onyctutcs Huke 0°C / 32°F,
KPaTKOBPEMEHHO HaXMUTE Ha KHOMKY

pesxuMa, YToGbl NepeBecTn yCTPONCTBO B
PeXVUM HU3KOTEMNEPaTYPHOro Harpesa.
Mpu Harpese nHANKaTop pexuma byaet
6ecnpepbIBHO ropeTb KpacHbIM, coobLyast
0 HaxoXAeHUW B AaHHOM pexume.

Ecnu Temnepatypa SUMMIT 20000
onycTtutes Huxe 0°C / 32°F, To npu
Hannyum NOAKNIOYEHNS K BXOAY

WU BbIXOZY YCTPOMCTBA, PEXUM
HWU3KOTEMMEPaTYPHOro Harpesa
QAKTUBUPYETCA aBTOMATUYECKU.
MNpumeyanue:

1. Mpw TeMnepaType OKpyXaloLueit cpeab!
Bbilwe -10°C / 14°F SUMMIT 20000
MOXHO NpoAOc/MKaTb UCNOMb30BaTb.

2. Mpu TeMnepaType okpyxatoLien
cpepbl Hke -10°C / 14°F SUMMIT 20000
HeobXx0AMMO nporpeTb B TeyeHne 5-10
MUHYT AN NPOAOMKEHUS paboTbl.

BbIK/IIOUYEHHE: MDY HAXOKAEHUN B
PeXMMe HU3KOTEMNEPaTyPHOro Harpesa
ABaX/bl HAXMUTE Ha KHOMKY PexuMa,
4TOGbI BLIK/KOUYNTH MHAMKATOP W BbIATY U3
3TOro pexwma. Mocne storo SUMMIT 20000
nepeiiaeT B pexuM ruéepHaLmm.

(PeXuM HU3KOTEMNEPaTYPHOTO Harpesa
aBTOMATUYECKN He OTK/IIOYaeTCs.
PeKoMeHAyeTCst BbIXOAUTb U3 PEXMMa
HU3KOTEMNEPaTypPHOrO Harpesa no
3aBepLIEHUN NPOrpeBa yCTPONCTBa.)

Mepbl NpeAoCTOPOIKHOCTH

1. BHMMaTENbHO U3y4nTe PyKOBOACTBO
nonb3oBaTens nepea Kcryataunen
npoaykumuu. Moakniovaiite
COOTBETCTBYIOLME BHELIHNE
YCTPOIACTBa TOMBKO B COOTBETCTBUM CO
cneunduKaunsiMn, NPUBEAEHHBIMU B
TeKyllleM PyKOBOACTBE Mo/b3oBaTens.

. MoxanyiicTa, He 3abbiBaiiTe 3apsxaTb

YCTPOIACTBO Kaxable 3 Mecsila, ecn

nNaHupyeTe He NoMb30BaThCs UM B

TeyeHWe ANMTENbHOro nepuoaa.

TeMnepaTypa OKpy>xalolLieit cpefbl npu

3kcnnyataumn: -40~40°C (-40~104°F);

TemnepaTypa xpaHeHus: -20~40°C

(-4~104°F)

. HE ocTaBnsiite ycTpoiicTBO 63

NPUCMOTPa MPK €ro aKCnyaTaLmn.

MpekpaTuTe MCNONb30BaHNE YCTPONCTBa

npy Maneiwnx npusHakax ero

HeNCrpaBHOCTY.

WcnonbayiiTe Tonbko Te kabenu

ANsi 3apSAKK, YTO NPOAaHbI Wn

PpeKoMeH/IoBaHbl Npou3soauTeneM. He

UCronb3yiiTe nospexaeHHbIe kabenu.

. XpaHuTe YCTPOIACTBO B MPOBETPUBAEMBIX

1 cyxux nomeluenmnsx. HE nogsepraiite

YCTPOICTBO BO3AEICTBHIO AOXKAS WK

BNaXHOW cpenbl. [lepxuTe ero noaanbiue

OT /10BbIX FOPIOUMX MaTepUasnos.

HE xpanute n HE ucnoneayiite

YCTPOICTBO B YC/IOBUSIX Ype3BbluaiHo

BbICOKOA / HU3KOW TeMnepaTypbl nn

MY CUIIbHBIX Nepenaaax TemMnepaTypbi,

a Takke B 3aKPbITOM MOMELLIEHNN C

BbICOKOVI TEMNEepaTypoii.

Mapexve ycTpoiicTBa MK Ype3MepHoe

NaB/ieHe Ha Hero MOTyT MpUBECTM K

NOBPEX/IEHNIO NPOAYKTa.

HE nomelyaiiTe kakue-n16o nposoasiuMe

TOK WM MeTanmyeckue NpeMeTsl

BHYTPb 3apsAHOr0 NopTa Bo u3bexaHue

KOPOTKOTO 3aMblKaHMs 1 B3pbiBa.

10. HE pas6upaiiTe yCTPOICTBO 1 He
BHOCUTE KaKue-IMBo U3MeHeHWs B
€ro KOHCTPYKLMIO, Tak Kak 3TO MOXeT
NPVIBECTY K B3PbIBY, PACTPECKVBAHMIO
WM NpoTeyke akkyMyNisTopa, TpaBMaM,
TIOBPEXAEHNIO UMYLLECTBA W / WM APYTvM
Herpe/icKasyeMbIM NOCIECTBUSM.

11. YTUnuaupyiite yCTpOICTBO / akKyMynsTopbl
B COOTBETCTBIM C /E/CTBYIOLLMM MECTHBIM
3aKOHO/ATENLCTBOM W MPUHATHIMMA
npasunamm.

~

w

a

w

o

N

I

L

Aunckneiimep

CTpaxoBaHne NpoAyKLUMM Mo BCeMy MUPY
OCyLLeCTBNISETCA KOMNaHueii Ping An
Insurance (Group) Company of China, Ltd.
NITECORE He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a
niobble y6bITkY, yiiep6 unm npeteHsnm
nioboro poaa, CTaBlumMe CleacTBMeM
HECO6/IIOAEHNS MHCTPYKLIWIA, NPUBEAEHHBIX
B TeKyLLEM PYKOBO/CTBE.
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(Italiano)

Istruzioni D'uso

Premere una volta il pulsante MODE per
visualizzare la carica residua.

Premere due volte il pulsante MODE per
spegnere il prodotto.

Indicatori

Il SUMMIT 20000 dispone di 5 indicatori.

I 4 indicatori di alimentazione blu possono
visualizzare lo stato di carica e il livello di
potenza, mentre l'indicatore di modalita pud
indicare la modalita di accesso: bianco
fisso per la modalita a Basso Voltaggio e
rosso fisso per la modalita Riscaldamento a
Bassa Temperatura.

Indicazione dello stato di carica
Premendo brevemente il pulsante di modalita,
gli indicatori di alimentazione si accendono per
visualizzare il livello di potenza.

Nota: il SUMMIT 20000 entra
automaticamente in ibernazione quando
non ci sono ingressi/uscite e la modalita

di riscaldamento a bassa temperatura non
viene attivata per un certo periodo.

Operazione di Ricarica

Durante il processo di carica, gli indicatori
di alimentazione lampeggiano per indicare
il livello di potenza. Tutti e 4 gli indicatori di
alimentazione si accendono in modo fisso
quando il prodotto & completamente carico.

Carica di Devices Esterni
Durante il processo di scaricamento, gli
indicatori di potenza si accendono per
indicare I'energia residua.

Modalita a Basso Voltaggio
Questa modalita & adatta per la ricarica di
dispositivi a basso voltaggio, tra cui auricolari
wireless, indossabili e altro. Tenendo premuto
il pulsante MODE, l'indicatore della modalita
diventa bianco fisso per indicare I'accesso alla
modalita a basso voltaggio. Tenere premuto
nuovamente il pulsante MODE per spegnere
l'indicatore della modalita e uscire dalla
modalita a basso voltaggio.

(La modalita basso voltaggio non si spegne
automaticamente. Si raccomanda di uscire
dalla modalita a basso voltaggio una volta
terminato il processo di carica).

Modalita di Riscaldamento a Bassa
Temperatura:

Accensione:

Quando la temperatura di SUMMIT
20000 & inferiore a 0°C / 32°F, premere
brevemente il pulsante MODE per attivare
la modalita di riscaldamento a bassa
temperatura. Durante il processo di
riscaldamento, l'indicatore di modalita
diventa rosso fisso per indicare I'accesso
a questa modalita.

Quando la temperatura di SUMMIT
20000 & inferiore a 0°C / 32°F e sono
presenti ingressi o uscite, il prodotto
attiva automaticamente la modalita di
riscaldamento a bassa temperatura.
Nota:

1. Quando la temperatura ambiente &
superiore a -10°C / 14°F, il SUMMIT
20000 puo essere utilizzato direttamente.

2. Quando la temperatura ambiente &

inferiore a -10°C / 14°F, il SUMMIT 20000

deve essere riscaldato per 5-10 minuti

prima di poter essere utilizzato.
Spegnimento: Quando é attivo il
riscaldamento a bassa temperatura, premere
due volte il pulsante MODE per spegnere
l'indicatore ed uscire da questa modalita. Il
SUMMIT 20000 entrera quindi in ibernazione.
(La modalita riscaldamento a bassa
temperatura non si spegne automaticamente.
Si raccomanda di uscire dalla modalita
riscaldamento a bassa temperatura una volta
terminato il processo)

Avvertenze
1.Leggere attentamente il manuale d'uso
prima di utilizzare il prodotto. Collegare i
dispositivi esterni applicabili solo in base
alle specifiche del presente manuale d'uso.
2.Caricare il prodotto ogni 3 mesi se non
viene utilizzato per un lungo periodo di
tempo.
3.Temperatura ambiente di utilizzo:
-40~40°C (-40~104°F); temperatura di
conservazione: -20~40°C (-4~104°F).
4.NON lasciare il prodotto incustodito
quando & in uso. Interrompere I'uso del
prodotto in caso di malfunzionamento.
5. Utilizzare solo cavi di ricarica venduti
o raccomandati dal produttore del
prodotto. Non utilizzare cavi danneggiati.
6.Conservare il prodotto in luoghi ventilati
e asciutti. NON esporre il prodotto alla
pioggia o ad ambienti umidi. Tenere il
prodotto lontano da materiali combustibili.
7.NON conservare o utilizzare il prodotto
in un ambiente in cui la temperatura
& estremamente alta/bassa o cambia
rapidamente, o in un'area confinata calda.
8.La caduta o la forza eccessiva possono
causare danni al prodotto.
9.NON collocare alcun oggetto conduttivo o
metallico all'interno della porta di ricarica
per evitare cortocircuiti ed esplosioni.
10.NON smontare o modificare il prodotto
per evitare I'esplosione, la rottura
o la fuoriuscita della batteria, con
conseguenti lesioni personali, danni
materiali e/o altri rischi imprevedibili.
11.Smaltire il dispositivo/batterie in
conformita alle leggi e alle normative
locali vigenti.

Esclusione di Responsabilita
Questo prodotto & assicurato a livello
mondiale da Ping An Insurance (Group)
Company of China, Ltd. NITECORE non potra
essere ritenuta responsabile per eventuali
perdite, danni o reclami di qualsiasi tipo subiti
in seguito alla mancata osservanza delle
istruzioni fornite nel presente manuale d'uso.

(YkpaiHcbka)

IHCTpYKUIi 3 KOPUCTYBaHHA
HaTMCHITL KHOMKy pexiuMy OAnH pas, o6
Ai3HATUCS PIBEHb MOTYXHOCTI.

[Biui HATUCHITb KHOMKY pexumy, o6
BUMKHYTU BUXiHY NOTYXHICTb.

IngukaTopmn

SUMMIT 20000 mae 5 iHavkaTopiB. 4 cuHi
iHAVKATOPY KMBNEHHS MOXYTb Biao6paxatn
CTaH 3apsa/kaHHs Ta piBeHb NOTYXHOCTI,
Togi Sk iHAMKATOP 6iNoro KONbOPY BKasye Ha
aKTUBHUI PEXMM 3apsIKN HU3bKUM CTPYMOM
Ta NoCTiltHO YEPBOHNM AN1Si PEXUMY
HN3bKOTEMMEPATYPHOrO Harpisy.

Bipo6pa)keHHs piBHS NOTY)XHOCTI
KOpOTKO HaTWUCHITb KHOMKY pexumMy, i
iHAMKATOPY XMBNEHHS YBIMKHYTbCS ANst
Bifi06paXkeHHs PiBHS MOTYXHOCTI.
MpumiTka: SUMMIT 20000 aBTOMaTM4HO
BBIliie B CNNSUMiA PeXUM, SIKLLO HEMaE BXOAY/
BIXO/ly Ta PEXXMM HU3bKOTEMEPaTYPHOro
HarpiBy He aKTUBYETLCA MPOTATOM ABSIKONO Hacy.

3apsiaka

Mia vac npouecy 3apsmKaHHa iHaMKaTopn
KNUBNEHHs 6nMMaTUMyTh, Wo6 BKasaTn
piBeHb NOTYXHOCTI. YCi 4 iHankaTopu
XKWUBNEHHS NOCTIAHO rOpITUMYTb, KON BUPIG
6y/ie NOBHICTIO 3apsKeHO.

3apsfKa 30BHILLHbOr0 NPUCTPOIO
Mia vac npouecy po3pamKkaHHs iHAMKaTopn
XKWBNEHHA BMUKATUMYTbCH, Lu06 BKasyBaTn
Ha 3aNMLWOoK 3apaay.

PeXu1M HM3bKOro CTpyMy:

Lleit pexxuM niaxoauTh Ans 3apsimkaHHs
NPUCTPOiB i3 cnabkum cTpyMoM, 30kpeMa
6€3pOTOBMX HaBYLUHWKIB, HOCIIB TOLLO.
HaTuCHITL | yTpUMyiiTe KHOMKY pexumy,
iHAMKaTOp pexwuMy Byze NOCTINHO CBITUTUCS
6inumM, WO BKasyBaTUME Ha AOCTYN A0
PEXNMY HU3bKOrO CTPYMy. HaTUCHITD i
YTPUMYIATE KHOMKY PEeXUMy Lie pas, Wob
BUMKHYTY iHANKATOP PEXMMY Ta BUIATM 3
PEXUMY HIU3LKOFO CTPYMY.

(PEXMM HIU3LKOTO CTPYMY HE BUMKHETBLCS!
aBTOMaTMYHO. PeKoMeHAYETLCS BUTY 3
PEXMMY HWN3bKOrO CTPYMy MiCNs 3aBepLIeHHs!
npouecy 3apsykaHHsi ManiM CTPyMOM. )
Pe)xuMm HU3bKOTEMNEpPaTYpHOro
HarpiBy:

VYBiIMKHEHHS:

Konu Temnepatypa SUMMIT 20000
Hwkye 0°C, HaTUCHITb KHOMKY

PeXuMy, 106 aKTUBYBaTU PEXMM
HU3bKOTEMMEPaTYpPHOro Harpisy. Mia Yac
npoLiecy HarpiBaHHs iHANKaTOp PexuMy
MOCTi/HO FOPITUME YEPBOHMM, IO BKa3yE
Ha [I0CTYN /10 LbOrO PexuMy.

Konu Temnepatypa SUMMIT 20000
Hwkde 0°C i € Bxia abo Buxia,

NPOAYKT aBTOMATUYHO aKTUBYE PEXUM
HI3bKOTEMMEPATYPHOrO Harpisy.
MpumiTka:

1. AKwo TemnepaTypa HaBKOMMULLHLOrO
cepezosuLa BuLe -10°C, SUMMIT 20000
MOXHa BUKOPUCTOBYBATH.

2. SIKWo TemnepaTypa HaBKONMULIHBLOrO
cepezoBuLLa HWxYe -10°C, SUMMIT
20000 noTpi6HO HarpiT npoTsirom 5-10
XBWIMH, NEPLL HX ioro MoxHa byze
BUKOPUCTOBYBATH.

BUMKHEHHS: KO/W BBIMKHEHO PeXUM
HW3bKOTEMMEPaTYPHOrO Harpisy, ABidi
HaTUCHITb KHOMKY PEXUMY, 06 BUMKHYTMU
iHAVUKaTOp Ta BUITM 3 LIbOro pexuMy. MoTim
SUMMIT 20000 nepeiifie B CNAsSHMIA PEXIUM.
(PexuM HU3bKOTEMMEPaTYPHOrO

HarpiBaHHs! He BUMKHETBLCS aBTOMaTUUHO.
PeKOMEHAIYETLCS BUIATY 3 peXUMY
HI3bKOTEMMEPaTYPHOrO HarpiBaHHs nicns
3aBepLUEHHs! NPOLIECY HI3bKOTEMMEepaTypHOro
HarpiBaHHs.)

YBara
1. Mepez BUKOPUCTAHHSM NPUCTPOIO
YBaXXHO NpoYnTaiiTe NOCIBHUK
KopucTyBaua. Miakoyaiite BianoBiAHI
30BHiLUHI MPUCTPOI NULLE BiANOBIAHO
A0 creumdikaLliil y LboMy MociGHMKY
KOpUCTyBaua.

. 3apspkaiiTe BUPI6 KOXKHI 3 MicsUi, SKLIO
BiH HE BUKOPUCTOBYETLCS MPOTArOM
TPUBANOro Yacy.

. TeMnepaTypa HaBKONMLIHLOIO
cepefoBMLLIa BUKOPUCTaHHs: -40~40°C;
Temnepatypa 36epiraHHs: -20~40 °C

. HE 3anuwarite Bupi6 6e3 Harnsay,
KON BiH BUKOPUCTOBYETHLCS. Mpu Byab-
AKX O3HaKaxX HeCNPaBHOCTI MPUMUHITL
BUKOPWUCTaHHS BUPOGY.

. BukopucToByiiTe nuiwe kabeni ans
3apsamKkaHHs, ki NpoaaTbes abo
PEKOMEH/YIOTECS BUPOBHMKOM NPOAYKTY.
He BMKOPUCTOBYITE NOLIKOKEHI kabeni.

. 36epiraT NpoAyKT B NPOBITPIOBAHNX

i cyxux micusix. HE nignasatite Bupi6

A fowy abo BONOroro cepesjoBuLLa.

TpumaitTe ioro nogani sia 6yab-akuUx

roploymx Matepianis.

HE 36epiraiiTe Ta He BUKOPUCTOBYITE

NpoAYKT Y CepeaoBuLYi, Ae TemnepaTypa

HaA3BMYANHO BMCOKA/HW3bKa abo

LWBWAKO 3MIHIOETLCS, ab0 B 3aKpUTOMY

>KapKoMy MicLi.
MapiHHs abo HaaMipHa cuna Moxe
MPU3BECTV A0 MOLIKOKEHHS BUPOBY.
. HE po3miwyite enekTponposiaHi
abo mMeTanesi NpeaMeTU BCepeauHi
3apsIHOro NOPTY, W06 YHUKHYTU
KOPOTKOrO 3aMUKaHHs Ta BUBYXY.
10. HE pos6upaiiTe Ta He MoaudikyiiTe
NPOAYKT, OCKiNbKN Lie MOXe Npu3BecTi
1o Bubyxy 6aTapei, po3TpickyBaHHs
ab0 BUTOKY, CNPUYMHEHHS TPaBM,
MOWKOPKEHHS MaliHa Ta/abo iHWnX
HenepebayyBaHNX pU3NKiB.

11. Yrunisyiite npucrpiii/6atapei BianosiaHo
[0 YMHHWX MICUEBMX 3aKOHIB i NpaBus.
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Biamosa Bia BianosiganbHoCTi
Llelt npoayKT 3acTpaxoBaHuii Y BCbOMY
cBiTi Ping An Insurance (Group) Company
of China, Ltd. NITECORE He Hece
BiANOBiAANbHOCTI 3@ 6yAb-AKi BTpaTH,
MOLWKOZKEHHS UM NpeTeHsii 6yab-

SIKOTO POAY, WO BUHUKAM B pe3y/bTarTi
He0TPUMaHHS IHCTPYKUIM, HaAaHNX y
UbOMY KOPUCTYBayeBi. NOCIGHUK.

(Polski)

Prawidtowa obstuga produktu
Naci$nij przycisk trybu raz, aby wyswietli¢
poziom mocy.

Dwukrotnie naciénij przycisk trybu, aby
wytaczy¢ moc wyjsciowa.

Wskazniki

Produkt SUMMIT 20000 posiada 5 wskaznikéw.
4 niebieskie wskazniki zasilania wy$wietlajg
status fadowania i poziom mocy, podczas gdy
wskaznik trybu pracy wskazuje wybrany tryb
pracy, $wiecac stale na biato w trybie niskiego
natezenia pradu i stale na czerwono w trybie
niskiej temperatury ogrzewania.

Wyswietlanie poziomu mocy
Naci$nij przycisk trybu, a wskazniki zasilania
wigcza sie, aby wyswietli¢ poziom mocy.
Uwaga: produkt SUMMIT 20000
automatycznie przejdzie w stan czuwania,
jesli nie jest podtaczony do zadnego innego
produktu i przez jaki$ czas nie jest wigczony
tryb nagrzewania o niskiej temperaturze.

tadowanie produktu

Podczas procesu tadowania wskazniki
zasilania bedg miga¢, wskazujac poziom
mocy. Wszystkie 4 wskazniki zasilania bedg
stale $wieci¢, gdy produkt zostanie w petni
natadowany.

tadowanie urzadzenia
zewnetrznego

Podczas procesu roztadowywania wskazniki
zasilania beda $wieci¢, aby wskazac
pozostatg moc.

Tryb niskiego natezenia pradu:
Ten tryb jest odpowiedni do tadowania
urzadzen o niskim natezeniu pradu, np.
bezprzewodowych stuchawek. Przytrzymaj
przycisk trybu, a wskaznik trybu zmieni kolor
na biaty, aby poinformowac o wigczeniu
trybu niskiego natezenia pradu. Przytrzymaj
przycisk trybu ponownie, aby wytaczy¢
wskaznik trybu i wyjs¢ z trybu niskiego
natezenia pradu.

(Tryb niskiego pradu nie wytaczy sie
automatycznie. Nalezy wyjs¢ z trybu
niskiego pradu po zakorczeniu procesu
tadowania niskim pradem).

Tryb nagrzewania o niskiej
temperaturze:

Wiaczony:

Gdy temperatura urzadzenia jest nizsza
niz 0°C / 32°F, nalezy nacisnac przycisk
trybu, aby aktywowac tryb nagrzewania
o niskiej temperaturze. Podczas procesu
ogrzewania, wskaznik trybu bedzie stale
$wiecit na czerwono.

Gdy temperatura urzgdzenia jest

nizsza niz 0°C / 32°F, a urzadzenie

jest podtaczone do innego produktu,
automatycznie wiaczy sie tryb
nagrzewania o niskiej temperaturze.
Uwaga:

1. Gdy temperatura otoczenia wynosi
powyzej -10°C / 14°F, urzadzenie moze
by¢ uzywane standardowo.

2. Gdy temperatura otoczenia jest nizsza
niz -10°C / 14°F, przed rozpoczeciem
uzytkowania produktu musi on zosta¢
nagrzany przez 5-10 minut.

Wylaczony: jeli tryb jest wiaczony, nalezy
podwajnie nacisna¢ przycisk trybu, aby go
wytaczy¢. Nastepnie urzadzenie przejdzie w
tryb czuwania.

(Tryb nagrzewania o niskiej temperaturze
nie wylaczy sie automatycznie. Nalezy
wyjsc z trybu po zakoriczeniu procesu
podgrzewania w niskiej temperaturze).

Ostrzezenia:

1.Przed rozpoczeciem uzytkowania
produktu nalezy dokfadnie przeczytac¢
instrukcje obstugi. Podtaczaj
odpowiednie urzadzenia zewnetrzne
tylko zgodnie ze specyfikacjami
zawartymi w instrukcji obstugi.

2.Nalezy tadowac produkt co 3 miesiace,
jesli nie jest uzywany przez dtuzszy czas.

3.Temperatura otoczenia uzytkowania:
-40~40°C (-40~104°F); Temperatura
przechowywania: -20~40°C (-4~104°F).

4.Nie nalezy pozostawia¢ produktu bez
nadzoru, gdy jest on w uzyciu. Nalezy
zakonczy¢ korzystanie z produktu przy
wszelkich sygnatach nieprawidtowego
dziatania.

5.Nalezy uzywac¢ wytacznie kabli do
fadowania autoryzowanych przez
producenta produktu. Nie nalezy uzywac
uszkodzonych kabli.
6.Produkt nalezy przechowywa¢ w
wentylowanych i suchych miejscach. Nie
nalezy wystawia¢ produktu na dziatanie
deszczu lub wilgotnego $rodowiska.
Nalezy przechowywac urzadzenie z dala
od wszelkich materiatow tatwopalnych.
7.Nie nalezy przechowywac ani uzywac
produktu w $rodowisku, w ktérym
temperatura jest wyjatkowo wysoka/
niska lub zmienia sie gwattownie, ani w
goracym, zamknietym obszarze.
8.Upuszczenie lub uzycie nadmiernej sity
moze spowodowac uszkodzenie produktu.
9.Nie nalezy umieszcza¢ zadnych
przewodzacych lub metalowych
przedmiotéw wewnatrz portu tadowania,
aby unikna¢ zwarcia i eksplozji.
10.Nie nalezy demontowac ani
modyfikowaé produktu, poniewaz moze
to spowodowac¢ wybuch akumulatora,
pekniecie lub wyciek, powodujac
obrazenia ciata, uszkodzenie mienia i/lub
inne nieprzewidywalne zagrozenia.
11. Utylizacja urzadzenia/akumulatoréw
powinna by¢ zgodna z obowiazujgcymi
lokalnymi przepisami i regulacjami.

Zrzeczenie sie
odpowiedzialnosci

Ping An Insurance (Group) Company

of China, Ltd. NITECORE nie ponosi
odpowiedzialnosci za zadne straty,

szkody lub roszczenia powstate w wyniku
nieprzestrzegania wytycznych zawartych w
niniejszej instrukcji obstugi.
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Worldwide
Warranty Service

Model number

Date of purchase

Serial number

Store Stamp

This is the certificate of authenticity

if this item and we confirm that it has
been subjected to the most exacting
quality controls by SYSMAX Innovations
Co., Ltd.

NOTE:
Please ensure this warranty card is fully
completed by the distributor or retailer
after purchasing the product. Should the
product fail to operate correctly during
the warranty period, it may be returned
with the completed warranty card and
original sales receipt to the retailer
or local distributor for replacement or
repair.

Customer Service Email:

service@nitecore.com




